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Nr 184

Statsradets beslut

om de allminna riktlinjerna for Finlands Industriinvestering Ab:s verksamhet

Utfdrdat i Helsingfors den 17 februari 2000

Statsradet har i dag sedan drendet har behandlats i statsradets finansutskott pa foredragning
frdn handels- och industriministeriet och med stéd av 4 § 1 mom. lagen om statsbolaget Fin-
lands Industriinvestering Ab (1352/1999) beslutat

faststdlla de allminna riktlinjerna for bolagets investeringsverksamhet som foljer:

1. Bolagets uppgift enligt lagen och tyngd-
punkterna i bolagets verksamhet

Finlands Industriinvestering Ab:s (nedan
bolaget) uppgift dr att stodja den finldndska
foretagsverksamhetens tillvixt och interna-
tionalisering genom att gdra investeringar i
form av eget kapital bade i fonder och direkt
i malforetag. I princip riktas investeringarna
till sddana objekt till vilka marknaden inte
kanaliserar medel i tillrickligt stor omfatt-
ning.

Den priméra tyngdpunkten i bolagets verk-
samhet skall ligga pa forbéttrande av finan-
sieringen i form av eget kapital av saddana
foretag som skall inleda sin verksamhet. Av
séarskilt stor betydelse i detta sammanhang ar
grundande, utvecklande och kapitalisering av
sddana fonder som investerar 1 foretag som
befinner sig pa groddstadiet eller i startske-
det, skapande av ett regionalt nit av fonder
samt kanalisering av finansiering fran Euro-
peiska unionen.

Det andra tyngdpunktsomradet for bolagets
verksamhet &r direkta investeringar i form
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av eget kapital i storre foretagsprojekt som
kréver risktagning pé lang sikt

Bolagets verksamhet omfattar forutom in-
dustrin dven servicendringarna, sirskilt de
kunskapsintensiva serviceforetagen.

2. Milen for bolagets investerings-
verksamhet

Bolagets investeringsverksamhet har som
mal att

forstirka investeringar i form av eget kapi-
tal 1 innovativa foretag pa groddstadiet eller
i startskedet genom att medverka till grun-
dandet av nya fonder som skall koncentrera
sig pd dem,

framja kanaliseringen av privata medel till
fonder som skall koncentrera sig pa sédana
foretag som skall inleda sin verksamhet,

forsnabba kommersialiseringen av forsk-
nings- och utvecklingsresultat och deras till-
ginglighet internationellt,

framja strukturomvandlingen inom né-
ringslivet genom direkta investeringar som
riktas i enlighet med de néringspolitiska ma-
len,
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frimja kapitalplaceringsmarknadens funk-
tion med malet satt till den mest utvecklade
marknadens niva,

oka foretagens mojligheter till tillvéxt, in-
ternationalisering och introducering pa fond-
borsen genom att utnyttja de mojligheter
som internationellt fondsamarbete erbjuder
samt

fraimja kanaliseringen av EU-finansiering i
form av eget kapital till Finland.

3. Investeringsobjekt

Bolagets investeringar &r tidsbundna och
forsedda med en plan for hur bolaget 10sgor
sig frdn investeringen. Nér beslut om inve-
stering och det sitt pd vilket investeringen
genomfors fattas, skall uppmairksamhet fés-
tas vid utvecklingsutsikterna for investe-
ringsobjektet.

I fraga om fondplaceringar sker bedom-
ningen av kapitalfondens verksamhet och
riskanalysen samt uppfoljningen av fondens
investeringsverksamhet investering for inve-
stering. Sarskild uppmérksamhet skall fastas
vid fOrvaltningsbolagets forméaga att erbjuda
mélforetagen sakkunskap om marknaden och
affiarsverksamheten. Nar investeringsbeslut
fattas beddms dessutom hur vil investering-
en passar in i bolagets aktieportfolj samt
forhallandet mellan offentlig och privat fi-
nansiering.

I princip krévs att en betydande del av det
projektbundna kapitalet kommer fran den
privata sektorn.

3.1. Fonder som koncentrerar sig pa fore-
tag som skall inleda sin verksamhet

Genom riktande av offentliga medel till
den kapitalplaceringsverksamhet som kon-
centrerar sig pa teknologiforetag pé ett tidigt
utvecklingsstadium skapas forutsattningar for
det privata kapitalets intrdde i fonder som
skall specialisera sig pa foretag pd groddsta-
diet eller i ett tidigt utvecklingsskede. Ge-
nom att uppmuntra den privata sektorns pla-
ceringar i fonder som koncentrerar sig pa
foretag pd groddstadiet eller i startskedet
hjélper bolaget foretagen i skapandet av en
kommersiellt utvecklad marknad. Det ar vik-
tigt med samarbete och koordination av ar-
betsfordelningen mellan dem som tillhanda-
haller statlig specialfinansiering for att de
mojligheter som star till buds skall kunna
utnyttjas effektivt i detta hinseende.
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Bolaget stiller sin sakkunskap om admini-
strationen av EU-finansiering till forfogande
sa att den delfinansiering som fés frén Euro-
peiska regionala utvecklingsfonden (ERUF)
samt den riskfinansiering som erhélls fran
Europeiska investeringsbanken (EIB) och
Europeiska investeringsfonden (EIF) i en
okad omfattning riktas till Finland och kana-
liseras i1 enlighet med de mal som har upp-
stéllts for bolagets verksamhet. Nér bolaget
deltar i grundandet av nya regionala fonder,
skall mojligheten att placera ERUF-medel i
fonden utredas. Bolaget gor analyser av nya
regionala fondprojekt, deltar i utvecklandet
av projekten och gor placeringar i fonderna.

Ocksé i Finland blir kapitalplaceringsfon-
dernas verksamhet allt mer internationell. En
forutsittning for en placering som bolaget
gor 1 en fond som opererar internationellt ar
att i frdga om fondens hela investeringsverk-
samhet medel i den omfattning som motsva-
rar minst det belopp som bolaget placerat i
fonden bevisligen riktas till Finland.

Internationellt samarbete behovs sarskilt i
fraiga om sektorsbaserade fonder som kon-
centrerar sig pa innovativa foretag som skall
inleda sin verksamhet och for vilka den na-
tionella marknaden ar for liten for att de
skall kunna bedriva lonsam verksamhet. Det
internationella samarbetet mellan fonderna
medfor 6kad kunskap om introducering pa
borsen, Oppnar marknader for maélforetagen
samt erbjuder en utsiktsplats nir det galler
de mer avancerade fondernas verksamhet
och placeringskultur.

Bolaget kan delta i utvecklandet av finan-
siering 1 form av eget kapital for foretag i
kuvds och foretag som vill 16sgora sig fran
kuvosen samt vara med om att redan i det
skede da foretag grundas skapa en place-
rings-, innehavs- och inkomstkultur som ar
typisk for tillvaxtforetag.

3.2. Direkta investeringar

Syftet med de direkta investeringarna &r
att sidnka troskeln for privata placerares in-
trdde i projekt som dr forenade med lédngva-
riga och svarbedombara risker. Direkta inve-
steringar mdjliggdr starten av nya utveck-
lingsbara och ur néringspolitisk synvinkel
betydelsefulla projekt. Dylika projekt kan
omfatta sirskilt bransch- eller strukturar-
rangemang eller stora teknologiprojekt.
Eventuella stora europeiska projekt och ut-
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landska investeringar i Finland kan ocksé
komma i fraga.

Malet for de direkta investeringarna &r att
diversifiera och forstirka produktionsstruk-
turen samt att sdkerstéilla utnyttjandet av de
satsningar som gjorts pa forskning och ut-
veckling och att kunnande och produktion
kvarstannar i Finland. Vid bransch- och f6-
retagsarrangemang fésts uppmaérksamhet vid
en hojd teknologisk nivé samt vid sysselsétt-
ningssynpunkterna.

I fraga om direkta investeringar ar ut-
géngspunkten identifiering av marknadsbris-
ter och samarbete med det privata kapitalet.

3.3. Andra investeringar

For att innehallet i bolagets aktieportfol]
skall kunna balanseras och uppndendet av
lonsamhetsmalet tryggas kan bolaget pa ka-
pitalplaceringsmarknaden gora investeringar
ocksa i sddana fonder vars verksamhet kon-
centrerar sig pa finansieringen av foretag
som befinner sig i ett senare skede i sin ut-
veckling.

4. Verksamhetsprinciper och forfaranden
4.1. Foretagsekonomisk lonsamhet

Bolaget har en néaringspolitisk uppgift.
Fullgorandet av denna uppgift baserar sig pa
en héllbar ekonomi och hanterbara risker.

I bolagets hela investeringsverksamhet
foljs principen om foretagsekonomisk 16n-
samhet. Ett avkastningskrav stills alltid pd
investeringarna. 1 friga om enstaka investe-
ringsbeslut kan dock undantagsvis lidgre av-
kastningsforvintningar och storre risker &n
normalt godkédnnas.

P& grund av de néringspolitiska uppgifter
som forelagts bolaget godkdnns ett lagre
avkastningsmél &n inom kapitalplacerings-
branschen.

4.2. Riskhantering

I och med att lagen om bolaget har and-
rats forflyttas tyngdpunkten i bolagets verk-
samhet 1 en riktning som betyder tagning av
storre risker dn forut. Sarskit de direkta in-
vesteringar som vixer béade till antalet och
till volymen innebér ocksé att de risker som
ar forenade med affarsverksamheten Okar.

Den storre risk som dr forenad dels med
fondplaceringarna i foretag i startskedet och
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dels med storre foretagsprojekt kan balanse-
ras genom placeringar i objekt med mindre
risker, ndrmast kapitalplaceringsfonder.

Bolaget fungerar i regel som minoritetsin-
vesterare bade i kapitalplaceringsfonder och
i enstaka malforetag.

De medel som anvénds vid riskhantering-
en omfattar en grundlig analys av malforeta-
get, en analys av investeringen utgéende
frén investeringsbeloppet och den risk som
ar forenad med investeringen, kassaflodesa-
nalys av projektets verkningar pa den totala
lonsamheten samt klara investeringsprin-
ciper.

Vad giller riskhantering framhévs vikten
av att de drenden som ror direkta investe-
ringar behandlas i styrelsen. I detta syfte
skall styrelsen forfoga over tillrickliga me-
del att bedoma vilka risker som ar forenade
med enstaka direkta investeringar och huru-
vida avkastningsforvéntningarna &r realistis-
ka eller inte. Ocksa handels- och industri-
ministeriet som dgarens representant har be-
hov av att folja utvecklingen av de risker
som #r forenade med stora direkta investe-
ringar. Endast en del av investeringarna kan
goras i projekt som kridver tagning av bety-
dande risker.

4.3. Investeringsformer

Investeringarna gors i form av eget kapi-
tal. En investering i eget kapital uppfyller
foljande kriterier: investeringen sker utan
sikerhet, dterbetalningen sker begridnsat och
utbetalningen av rdnta eller annan avkast-
ning sker begrinsat. Dylika investeringar
kan omfatta investeringar i aktier, kapitallan
och konvertibla 1&n. Vid investeringar kan
bolaget dessutom anvédnda sig av mellanfi-
nansieringsinstrument. Dessa kénnetecknas
av att de dr utan sékerhet och har en sdmre
stillning nir det géller formansratt.

4.4. Investeringsrad

Som rédgivande organ har bolaget ett in-
vesteringsrdd som bestar av intressegrupper-
nas representanter. Investeringsradet har till
uppgift att stodja bolagets styrelse.

4.5. Samarbete
Nar det géller riskfinansieringen av nystar-

tade foretag dr mélet sdrskilt att forsnabba
kommersialiseringen och den internationella
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tillgéngligheten av resultaten av det utveck-
lingsarbete som gors vid teknologi- och kun-
skapsintensiva foretag. 1 detta hénseende
krivs ett intensivt samarbete med andra fi-
nansidrer som tillhandahaller teknologi- och
forskningsfinansiering och sarskilt med Tek-
nologiska utvecklingscentralen Tekes.

5. Styrning, uppfoljning och rapportering

En &dndring i1 bolagets verksamhetsprin-
ciper i en riktning som innebér tagande av
fler risker samt utokning av investerings-
medlen kriver effektivare styrning.

Handels- och industriministeriet ger bola-
get anvisningar om rapportering som tar
hiansyn till behovet av uppféljning av och
tillsyn dver uppnaendet av de agar-, narings-
och teknologipolitiskt viktiga malen. Upp-
ndendet av de mal som uppstillts for bolaget
foljs och utvirderas regelbundet. Handels-
och industriministeriet skall ge Finlands In-
dustriinvestering Ab separata anvisningar
om uppfoljningen och rapporteringen.

Utover dessa allménna riktlinjer kan han-
dels- och industriministeriet ge bolaget upp-
drag for uppnidende av siddana mal som &ir
viktiga med tanke pé verkstillandet av na-
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ringspolitiken. Den extra belastning som pa
grund av dessa uppdrag eventuellt adsamkas
lonsamheten skall tas 1 beaktande néir mi-
nisteriet stiller krav pé bolagets avkastning
eller bolaget gottgdrs for den inom de grén-
ser som internationella avtal tillater.

Med uppdrag avses ndrmast direkta inve-
steringar 1 niringspolitiskt viktiga projekt
som skall genomfGras pa forslag av handels-
och industriministeriet. I dessa fall analyse-
rar bolaget investeringsmdjligheterna och
projektet  foredras vid  bolagsstyrelsens
sammantride. Vid projekt som innebér ldgre
avkastningsforvantningar och storre risker én
normalt skall handels- och industriministe-
riet delges bolagsstyrelsens syn pa investe-
ringsmojligheterna. 1 de fall dir bolaget
skall investera mer &n 100 miljoner mark i
ett dylikt projekt for handels- och indu-
striministeriet drendet till statsrdets finans-
politiska ministerutskott for avgorande. Han-
dels- och industriministeriet kan enligt egen
provning fora ocksd andra liknande projekt
till statsradets finanspolitiska ministerutskott
for avgorande. Beslut i drendet fattas i bo-
lagets styrelse eller vid behov av sirskilda
skil vid bolagsstimman.

Handels- och industriminister Erkki Tuomioja

Bitrddande avdelningschef Risto Paaermaa
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Nr 185

Handels- och industriministeriets beslut

om konkurrensverkets avgiftsbelagda prestationer

Utfardat 1 Helsingfors den 17 februari 2000

Handels- och industriministeriet har med stod av 8 § lagen den 21 februari 1992 om grun-
derna for avgifter till staten (150/1992), s&dant detta lagrum lyder i lag 348/1994, beslutat:

1§
Avgiftsbelagda offentligrittsliga prestationer

For avgiftsbelagda offentligrittsliga presta-
tioner som avses i 6 § lagen om grunderna
for avgifter till staten uppbars avgifter enligt
vidstdende avgiftstabell.

1Avgifter uppbirs dven for beslut om av-
slag.

2§

Avgiftsbelagda foretagsekonomiska
prestationer

Prestationer som prissétts pa foretagseko-
nomiska grunder &r

1) @mbetsverkets utredningar, sammanfatt-
ningar av dess beslut och andra publikationer
som tillstélls kunden p& dennes begéran,

Helsingfors den 17 februari 2000

2) overlatelse av dmbetsverkets datafiler
eller bruksrittigheter till dessa och dverlatelse
av uppgifter ur filerna péa bestéllning,

3) utbildning och motsvarande sakkunnig-
tjidinster som tillhandahalls pa bestéllning
samt

4) kopior och avskrifter.

38
Ikrafitrddande

Detta beslut trdder i kraft den 1 mars
2000.

Avgifter enligt detta beslut uppbirs for
prestationer som bestélls efter att beslutet
har trétt i kraft. For prestationer som har
bestillts innan detta beslut tritt i kraft upp-
birs avgift enligt det beslut som gillde in-
nan detta beslut tradde i kraft.

Handels- och industriminister Erkki Tuomioja

Overinspektor Eeva-Liisa Koltta-Sarkanen
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Bilaga
Avgiftstabell
1) dispens enligt 19 § lagen om konkurrensbegransningar ...................... 10 000 mk
2) icke-ingripandebesked enligt 19 a § lagen om konkurrensbegriansningar ... 4 000 mk

Ifall bade icke-ingripandebesked och dispens alternativt soks samtidigt, uppbérs avgiften for
dispensen.
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Social- och hilsovardsministeriets beslut

om ersittande av vissa i 5 a § sjukforsikringslagen avsedda liikemedel som fér siljas
utan recept

Utfdrdat i Helsingfors den 17 februari 2000

Social- och hdlsovardsministeriet har med stéd av 5 a § sjukforsdkringslagen av den 4 juli
1963 (364/1963), sadant detta lagrum lyder i lag 1133/1997, beslutat:

1 Laxantia 1) Agiocur granulat

Av likare ordinerade likemedel, som far %g Eﬁg},‘gﬁ;ﬁ‘fxﬁ“ mixt
siljas utan recept och som anvinds vid be- 4) Lalax pulver
handling av svéra och léngvariga sjukdomar 8 Levolac mixt.
och enligt sjukforsiakringslagen ersitts med 7) Vg granulat
100 eller 75 procent av det belopp som 8) Vi-Siblin-S granulat
Overstiger den stadgade fasta sjilvriskande-
len, ersdtts som sjukvard i enlighet med det  insulin 1) Actrapid injekt.
beslut som statsradet har utfardat med stod 2) Humulin Mix injekt.
av 9 § 3 mom. sjukforsdkringslagen. i; Humulin Eggfgg?&kt'

5) Humutard injekt.
6) Humutard Ultra injekt.
. . . Insulin Lyhyt injekt.
Foljande likemedelspreparat ersitts enligt 8 Insulin MC Leme injekt.
9 § 1 mom. sjukforsékringslagen: 9) Insulin Pitka injekt.
10) Isuhuman-Basal injekt.
11) Isuhuman-Comb injekt.
12) Isuhuman Infusat injekt.

Medel vid behandling o 13) Isuhuman-Rapid injekt.
av ulcussjukdomar 1) Antepsin mixt. 600 ml, 14) Mixtard injekt.
120 x 5 ml 15) Monotard injekt.
2) Antepsin 1 g tabl. 60, 120 16) Protaphan injekt.
3) Succosa mixt. 600 mi, 17) Ultratard injekt.

120 x 10 ml 18) Velosulin injekt.
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Antikoagulantia

Plasmasubstitut
och infusionsvétskor

Antimykotika

Hudskyddande och
uppmjukande medel

1) Varidase pulver

1) Natriumklorid inf.
2) Natrosteril inf.

1) Daktacort krim

2) Daktarin kram, puder
3) Medizol krdm

4) Pimafucin kram

5) Pimafucort krim, salva

1) Fenuril krdm

Kortikosteroider till utvrtes
bruk (minsta ersittningsgilla

forpackningsstorlek
30 g eller 30 ml)

Medicinska férband

Medel vid sjukdomar
i andningsorganen

Medel vid
ogonsjukdomar

Medel vid sjukdomar i
urin- och konsorganen

Ovriga likemedel

1) Apocort krim
2) Dermacort kraim
3) Hydrocortison kram
4) Hydrocortison 16sning
for harbotten
5) Mildison fet krdim
6) Mildison Crelo lotion
7) Nutracort kram
8) Sibicort krdm
9) Uniderm kram, salva, liniment

1) Varitube salvstrumpa

1) Glinor nésspray

1) Celluvisc 6gondroppar

2) Glinor 6gondroppar

3) Isopto Plain 6gondroppar

4) Lecrolyn 6gondroppar

5) Liquifilm tears 6gondroppar
6) Oculac 6gondroppar

7) Oftagel dgongel

8) Viscotears dgondroppar

1) Gyno-Daktarin vagitorier
2) Ovestin vagitorier
3) Pausanol vaginalkrdam

1) Guarem granulat
2) Resonium pulver

Nr 186

Ovriga tekniska
hjalpmedel 1) Aqua steril infusionsvétska

2) Aquasteril injekt./infusionsvétska
Vitaminer 1) Betolvex tabl.

2) B12-Vitamin tabl.
3) Vitol kaps.

Pa basis av den diagnos som ldkaren har
antecknat pa receptet betalas erséttning for
foljande preparat vid behandling av foljande
sjukdomar och sjukdomstillstand:

Malabsorption av fettlosliga
vitaminer (t.ex. K90.3)
och Bristtillstand hos

prematurer 1) Equiday E kaps.

2) Ido-E tabl.

Pa basis av den anteckning som ldkaren
har gjort pa receptet betalas ersittning for
foljande preparat d& sjukdomen kriaver fol-
jande slag av behandling:

Huvudsakligen parenteral
nutrition under langre

tid och Huvudsakligen
slangmatning under
langre tid 1) Beko tabl.
2) Neurobion tabl.
3) Neurobion forte tabl.
4) Neurovitan tabl.
5) Polybion forte tabl.

6) Trineurin tabl.

Pé basis av ett B-utltande eller en annan
motsvarande utredning som baserar sig pa
en undersokning utford av en specialist pa
det kliniska omrédet betalas erséttning for
foljande preparat vid behandling av foljande
sjukdomar och sjukdomstillstand:

Klara fall av underndring

(t.ex. E41) och Svara kroniska
tarm-, lever- och njursjukdomar
(K50, K51, K52, K70,
K72,K73,K74,N18) 1) Beko tabl.

2) Neurobion tabl.

3) Neurobion forte tabl.
4) Neurovitan tabl.

5) Polybion forte tabl.
6) Trineurin tabl.
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Genom detta beslut upphdvs social- och
Utover de ladkemedel som avsesi 1 och 2§ hélsovardsministeriets beslut av den 27 ok-
ersitts med dem jamforbara likemedel som  tober 1999 om erséttande av vissa i 5 a §

tillverkas pa apotek samt syre. sjukforsikringslagen avsedda likemedel som
far séljas utan recept (997/1999).
4

§
Detta beslut trader i kraft den 1 april 2000.
Helsingfors den 17 februari 2000

Social- och hélsovardsminister Maija Perho

Aldre regeringssekreterare Anja Kairisalo
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Jord- och skogsbruksministeriets beslut

om stodsystemet for jordbruksgrodor samt tridning i anslutning dirtill

Utférdat i Helsingfors den 23 februari 2000

Jord- och skogsbruksministeriet har med stod av 2, 3 och 11 § lagen den 8 december 1994
om verkstéllighet av Europeiska gemenskapens gemensamma jordbrukspolitik (1100/1994)

beslutat:
1 kap.

Allméinna bestaimmelser

1§
Tilldmpningsomradde

Detta beslut giller tillimpningen av stod-
systemet for jordbruksgrodor enligt radets
forordning (EG) nr 1251/1999 om upprittan-
de av ett stodsystem for producenter av vis-
sa jordbruksgrodor, nedan forordningen om
jordbruksgrodor, samt trddning i anslutning
dartill.

Bestimmelser om stddsystemet ingar dess-
utom i kommissionens forordning (EG) nr
2316/1999 om tillampningsforeskrifter till
radets forordning (EG) nr 1251/1999 om
upprittande av ett stodsystem for producen-
ter av vissa jordbruksgrodor, nedan tilldmp-
ningsforordningen.

28

Andra EG-rdttsakter som giller grunderna
for beviljande av stéd

Bestdmmelser om grunderna for beviljande
av arealersittning for jordbruksgrodor och

Radets forordning (EG) nr 1251/1999, EGT nr L 160, 26.6.1999, s. 1

Radets forordning (EG) nr 2704/1999, EGT nr L 327, 21.12.1999, s. 12
Kommissionens forordning (EG) nr 2316/1999, EGT nr L 280, 30.10.1999, s. 43
Radets forordning (EEG) nr 3508/92, EGT nr L 355, 5.12.1992, s. 1

Rédets forordning (EG) nr 165/94, EGT nr L 24, 29.1.1994, s. 6
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dartill ansluten ersittning for arealuttag, ne-
dan stod for jordbruksgriodor, ingar forutom
i de forordningar som ndmns i 1 § i foljande
forordningar:

1) radets forordning (EEG) nr 3508/92 om
ett integrerat system for administration och
kontroll av vissa stddsystem inom gemen-
skapen, nedan administrationsforordningen,

2) kommissionens forordning (EEG) nr
3887/92 om faststillande av tillimpningsfo-
reskrifter for det integrerade administrations-
och kontrollsystemet for vissa av gemenska-
pens stodsystem, samt

3) radets forordning (EG) nr 1259/1999
om upprittande av gemensamma bestdmmel-
ser for system for direktstod inom ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken, nedan
horisontalforordningen.

Om fragor som regleras i administrations-
forordningen bestdms i jord- och skogs-
bruksministeriets beslut om administration
och kontroll av stodsystemet for jordbruks-
grodor (155/2000). Om fragor som regleras i
horisontalforordningen bestdms i jord- och
skogsbruksministeriets beslut om de horison-
tala villkoren for areal- och djurbaserade di-
rektstdd som helt finansieras av Europeiska
gemenskapen (154/2000), nedan horisontal-
beslutet.

3§
Viixter som berdttigar till stod

Arealbaserat stod enligt stodsystemet for
jordbruksgrodor betalas for spannmal, olje-
véxter, proteingrodor, oljelin och ensilage-
vall som omfattas av stodsystemet och som
definieras i artikel 1.2 och 1.3 samt i bilaga
I till forordningen om jordbruksgrddor.
Dessutom betalas stod for areal som lagts i
géida enligt stodsystemet for jordbruksgro-

or.

Stodets omfattning bestims enligt artikel
3.2 1 tillampningsférordningen enligt pro-
duktionsregion.

43
Skordenivaer

Som den skordeniva som definierar stodet
for jordbruksgrodor anvéinds for spannmal,
proteingrddor, oljelin, ensilagevall och trdda
3,4 ton/hektar i produktionsregion A, 2,8
ton/hektar i produktionsregion B—C1, utom
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skédrgarden i produktionsregion C1, och 2,3
ton/hektar i skirgérden i produktionsregion
Cl1 samt i region C2—C4.

Som skordeniva for oljevéxter anvinds i
hela landet 1,59 ton/hektar multiplicerat med
1,95 (3,1 ton/hektar) ar 2000 och 2001.

Med produktionsregionerna A—C4 1 detta
beslut avses regioner som definieras i stats-
radets beslut om nationellt stod for véxtod-
ling &r 2000 (27/2000) och regioner som
definieras i motsvarande senare beslut.

2 kap.

Undantag fran 1991 ars krav betriffande
odling

5§

Godkdnnande av ett icke stodberdttigande
basskifte som stodberdttigande dar 2000

Ansdkan om temporért godkdnnande av ett
icke stodberittigande basskifte som stodbe-
rattigande skall ldamnas in till den myndighet
som avses 1 7§ senast den 10 april 2000.
Vid ansdkan anvinds jord- och skogsbruks-
ministeriets blankett nummer 142 for ar
2000 eller en datautskrift enligt formulér
som har faststéllts av jord- och skogsbruks-
ministeriet for ar 2000.

Ansokan om ritt till stod kan goras i fraga
om basskiften som

1) rojts pa basis av tillstand till akerrjning
vilka beviljats under &ren 1992—1994
enligt lagen om akerrdjningsavgift
(602/1987) samt lagen om tidsbestimd be-
gransning av akerrdjning (1385/1991),

2) rojts pa basis av sadana rojningsbeslut i
samband med nyskiftesforrittningar enligt
lagen om skifte (604/1951) eller fastighets-
bildningslagen (554/1995) som vunnit laga
kraft under tiden 1.1.1992—10.4.2000,

3) innehas pa basis av en sadan skiftesplan
for nyskiftesforrattningar enligt lagen om
skifte (604/1951) eller fastighetsbildnings-
lagen (554/1995) som vunnit laga kraft un-
der tiden 1.1.1994—10.4.2000, eller

4) enligt utredning som sokanden fOreter
har rojts under aren 1992—1994 pa andra
grunder én de som ndmns i 1 och 2 punkten.

Jord- och skogsbruksministeriet utfardar
nirmare bestdmmelser om grunderna for
godkdnnande med beaktande av begrins-
ningen i artikel 2.4 forsta stycket i tilldimp-
ningsforordningen.
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6§

Byte mellan stodberdttigande och icke
stodberdttigande basskiften dr 2000

AnsOkan om byte mellan stodberéttigande
och icke stodberittigande basskiften skall
lamnas in till den myndighet som avses i
7§ senast den 10 april 2000. Vid ansokan
anviands jord- och skogsbruksministeriets
blankett nummer 142 for & 2000 eller en
datautskrift enligt formuldr som har fast-
stéllts av jord- och skogsbruksministeriet for
ar 2000.

Grunder for godkdnnande av byte ar véxt-
foljd, miljovard, vixternas sundhet, myndig-
hetens foreskrift och annan orsak som hén-
for sig till idkande av jordbruk. Jord- och
skogsbruksministeriet utfirdar vid behov
nidrmare bestimmelser om grunderna for
godkidnnande av byte.

Kommunens landsbygdsniringsmyndighet
skall senast den 5 maj 2000 fatta ett separat
beslut om godkénnande eller avslag pa an-
sokan om byte.

78§
Inldmnande av ansokningar

Ansokan som avses ovan i 5 och 6 § skall
lamnas in till landsbygdsnéringsmyndigheten
i den kommun dar gérdsbruksenhetens
driftscentrum dr beldget. Om ldgenheten sak-
nar driftscentrum, skall ans6kan ldmnas in
till landsbygdsnéaringsmyndigheten 1 den
kommun dar huvuddelen av ldgenhetens &k-
rar ar beldgna.

En ansdkan som har ldmnats in per post
anses ha ldmnats in i tid om den postforsén-
delse som innehdller ansdkan &r poststim-
plad den sista ansokningsdagen och riktad
Ell den behoriga landsbygdsniringsmyndig-

eten.

8§
Forenkling av skiftesindelningen dr 2000

Som forenkling av skiftesindelningen kan
ar 2000 godkénnas

1) forenkling av skiftesindelningen genom
bildande av en helhet, dvs. ett icke stodbe-
rattigande basskifte, av flera sma, inom ett
stodberittigande basskifte intill varandra lig-
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gande icke stodberdttigande basskiften som
innehas av den som ansdker om stdd,

2) bildande av dndamalsenliga helheter av
stodberdttigande arealer pa basis av ansdkan
som ldmnats in till jord- och skogsbruksmi-
nisteriet senast den 10 april 2000, nir det &r
fraga om nyskifte.

Villkor for godkdnnandet ar att den stod-
berittigande arealen inte Okar pa grund av
de atgirder som avses i 1 mom. Situationer
som avses ovan i 1 mom. 1 punkten &r bil-
dande av ett enda icke stodberittigande
basskifte av sma icke stodberittigande bas-
skiften som varit tdckta av stubbar.

3 kap.
Jordbruksgrodor och ensilagevall

98§
Godtagbart odlingssdtt pd orten

De jordbruksgrodor och den ensilagevall
for vilka stod soks skall enligt artikel 3.1
punkt b i tillimpningsférordningen besés i
enlighet med den jordbrukarsed som ar nor-
mal pa orten. Avsikten skall vara produktion
av en bérgnings- och marknadsduglig skord.

Till den jordbrukarsed som 4r normal pa
orten hor att

1) dkern skall beredas pa dndamalsenligt
satt,

2) sadden skall mdjliggora en jamn grodd,

3) sddana viéxtarter och véxtsorter skall
anvandas som ldmpar sig for omradet, samt

4) en sddan mangd fron skall anvéndas
som beaktar omradet och fronas storlek.

10§
Jordbruksskiftets tillstand

Ett jordbruksskifte som beréttigar till stod
for jordbruksgrodor skall till sitt kulturtill-
stand vara sddant att det pa jordbruksskiftet
ar mojligt att producera en bérgnings- och
marknadsduglig skord i enlighet med den
jordbrukarsed som &r normal pa orten. Vid
beddmningen av kulturtillstdndet beaktas
inte att skiftet tidigare godkénts.

Jordbruksskiften som inte beréttigar till
stod ér t.ex. sddana som

1) har en sa riklig forekomst av flyghavre
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att det inte dr mojligt att producera en barg-
nings- och marknadsduglig skord, eller
2) &r bevuxna med sly.

118§
Godkdnt oljeviixt- och oljelinfro

Om de saningsarealer for rybs och raps
som berittigar till stod bestdms i artikel 4.1
och 4.4 i tillampningsfoérordningen. Stodbe-
rattigande dr dartill sddana séningsarealer for
rybs och raps som har beséatts med fron som
avses 1 artikel 4.2 punkt a, c eller e i till-
lampningsférordningen. Bestimmelser om
jordbrukarens skyldigheter ingér i de ndmn-
da punkterna i artikel 4.2 i tillimpningsfor-
ordningen.

Om avsaknaden av stodberittigande for
atliga solrosfron foreskrivs i artikel 10.9 i
forordningen om jordbruksgrédor och i arti-
kel 4.5 i tillimpningsforordningen. P4 mot-
svarande sétt foreskrivs i bilaga I till forord-
ningen om jordbruksgrodor om avsaknaden
av stodberittigande till stod for oljelin for
sorter av spanadslin.

I syfte att visa att oljevixt- och oljelinfro
ar av en godkidnd sort och kvalitet som be-
rittigar till stod skall garantibeviset och in-
kopskvittot uppbevaras under ansdkningsaret
och de tre foljande kalenderaren. Solros och
oljelinfr6 som odlats p&d den egna ldgenheten
och som dr av en godkind sort far anvéndas.
Froets ursprung skall kunna pévisas.

12§
Godkdnt fré av sotlupin

Om de sorter av sOtlupin som beréttigar
till stod bestdms i artikel 5 i tillimpningsfor-
ordningen. I syfte att visa att sotlupinfrd ar
av en godkidnd sort och av en kvalitet som
beridttigar till stod skall garantibeviset och
inkopskvittot eller intyget Over undersok-
ningen av innehallet bittra fron enligt artikel
5 1 tillimpningsforordningen uppbevaras un-
der ansdkningsaret och de tre foljande kalen-
deréren.

Fro av sotlupin som odlats pd den egna
lagenheten och som &r av en godkéind sort
far anvindas. Froets ursprung skall kunna
pavisas.
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4 kap.
Tridor
13§
Skiften som godkdnns som trida

Som trdda som omfattas av stodsystemet
for jordbruksgrodor godkinns tradesskiften
som har tagits ur bruk enligt artikel 18 till-
lampningsforordningen.

Som trdda i enlighet med stodsystemet for
jordbruksgrodor godkinns dock inte jord-
bruksskiften eller delar dirav som till sitt
kulturtillstdind 4r si daliga att de inte skulle
kunna anvidndas for odling av jordbruksgro-
dor. Vid bedémningen av kulturtillstandet
beaktas inte att jordbruksskiftet godkénts
som trdda under tidigare ar. Skiften som inte
berittigar till stod &dr t.ex. sddana som

1) har en sa riklig forekomst av flyghavre
att det inte skulle vara mojligt att producera
eﬁ bargnings- och marknadsduglig skord,
eller

2) dr bevuxna med sly.

Tradesersittning som dr ansluten till stod
for jordbruksgrodor betalas dessutom for
trdda dar ravaror for andra &ndamédl &n
livsmedelsbruk eller foder odlas, nedan non
food-trddor. Om forutsittningarna for utbe-
talningen bestdms i kommissionens forordning
(EG) nr 2461/1999. Forordningen heter
kommissionens forordning (EG) nr
2461/1999 om tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EG) 1251/1999 betréffan-
de anvéndningen av jordbruksmark som ta-
gits ur bruk till produktion av révaror for
tillverkning inom gemenskapen av produkter
som inte primirt dr avsedda till livsmedel
eller foder, nedan ravaruforordningen.

14§
Trddans minimimdngd
P4 en ldgenhet som trddar enligt stodsyste-

met for jordbruksgrodor skall tridan sam-
manlagt omfatta minst 0,30 hektar.

15§
Tridesskiftens storlek

Tradesskiften som berittigar till stod for
jordbruksgrodor skall enligt artikel 19.1 i
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tillimpningsforordningen omfatta minst 0,30
hektar. De skall vara minst 20 meter breda
pa mer dn hélften av skiftet. Skiften som é&r
mindre 4n detta godkidnns endast om de pa
alla sidor har fasta grinser, dvs. utgdr ett
basskifte. Skiftet skall dock alltid fylla mini-
mikravet péd ett stodberittigande jord-
bruksskiftes storlek, dvs. 0,05 hektar.

16 §
Skotsel av tridesskiften

Annan bearbetning och godsling av trdda
dn sddan som héanfor sig till i 17 § avsett
anldggande av trida som ar tickt av véxtlig-
het samt till i 25 § avsedd sadd skall undvi-
kas.

Om skotsel av tradesskiften bestims i Ov-
rigt 1 horisontalbeslutet.

17§
Viixttdcket pa tridesskiften

P4 trida far senast den 30 juni sas i
18—21 § avsedda véxter for grontrida, véx-
ter for betesmark for vilt och véxter for
landskapsvard samt senast den 15 juni non
food-vaxter. Dylika trador fyller det krav pa
véxtticke som bestdms i horisontalbeslutet.

Enligt artikel 19.3 1 tillimpningsforord-
ningen far skorden pa ett trddesskifte inte
bargas, transporteras bort eller vara till eko-
nomisk nytta for sokanden, med undantag av
non food-trador.

18 §
Viixter pa gréntrdda

Som trdda som é&r tickt av véxtlighet god-
kanns tidigare anlagd odlad vall eller gron-
trdda. Till anldggandet av grontrdda kan an-
viandas ett- eller flerarigt vallfro eller en
motsvarande vallfroblandning om de i1 2
mom. avsedda begrinsningarna beaktas.

Péa grontrdda som anldggs kan sasom vall-
fr6 som bestdr av en enda sort sds endast
sddant fro som ger en skord som inte far
siljas som utside. Om andelen kvévefixe-
rande vixter pad grontrdda som anldggs eller
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av vixtlighet som anlagts 1998 eller senare
bestims 1 horisontalbeslutet.

19 §

Betesmark for vilt som dr tickt av
véxtlighet

En trdda som édr tdckt av vixtlighet kan
anviandas som betesmark for villebrad under
tradesperioden och den hdst och vinter som
foljer pd tradan. For detta d&ndamal kan trada
dock inte anldggas endast med spannmalsut-
side eller med en blandning av spannmals-
och baljvéxtutside eller en blandning av
spannmalsutsidde och oljevaxtfré eller med
nagot annat saddant utsdde eller ndgon annan
sddan utsddesblandning vars skord kan bir-
gas med skordetroska och anvindas till and-
ra dndamal &n viltvard. Ingen jordbruksgro-
da far utgbéra mera &n tvd tredjedelar av
viaxtligheten. Betesmark for vilt far inte an-
vindas for andra dndamal &n som betesmark
for villebrad.

En trida som anlagts for utfodring av vil-
lebrad far inte slas sa, att skorden transporte-
ras bort. For hindrande av att skorden blir
tickt av snd kan den slds i stringar. Det ar
tillatet att sétta vixtbestdndet pa stor om
hosten for utfodring av villebrad pa plats
direkt fran stdrarna.

20§
Landskapstrdda som dr tickt av vixtlighet

En trdda som éar tickt av véxtlighet kan
anldggas med vixter som frimjar landska-
pets mangfald. Med véxter som fridmjar
landskapets mangfald avses t.ex. honungsfa-
celia, blaklint och kornvallmo. I denna av-
sikt kan trddan inte anldggas med véxter
som beréttigar till stéd for jordbruksgrodor,
t.ex. solros eller sotlupin. Landskapstrada far
inte anvéndas for annat syfte an till att fraim-
ja landskapets méngfald.

21§
Non food-trddor som dr tickta av vixtlighet
Vid skdtsel av non food-trador skall iakt-

tas vad som bestdms i rdvaruforordningen.
I Finland tillimpas inte artikel 6.3 andra
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stycket i forordningen om jordbruksgrodor
som mojliggér nationellt kompletterande
stod nédr odlingar av méngariga vixter an-
laggs for produktion av biomassa. Inte heller
tillampas artikel 3.4 1 ravaruférordningen,
dvs. stkandens mdjlighet att pd sitt jord-
bruksforetag forddla ravara som skordats pa
non food-trador till biogas.

22§
Den maximala andelen frivillig trdida

Producenten kan beviljas trddesersdttning
for frivillig trida, som kan omfatta hogst

1) 40 procent av den sammanlagda arealen
med jordbruksgrodor och ensilagevall samt
trida enligt stodsystemet for jordbruksgrodor
hos producenter vilkas i ansékan om stod
uppgivna odlingsareal for jordbruksgrodor
och ensilagevall overskrider den kalkylerade
odlingsareal som behdvs for produktion av
92 ton spannmal,

2) 50 procent av den sammanlagda arealen
med jordbruksgrodor och ensilagevall samt
trada enligt stodsystemet for jordbruksgrodor
hos producenter vilkas i ansokan om stod
uppgivna odlingsareal for jordbruksgrodor
och ensilagevall dr hogst den kalkylerade
odlingsareal som behdvs for produktion av
92 ton spannmal.

De skordenivaer som anvinds nér den kal-
kylerade skorden pa 92 ton rdknas ut defini-
eras i 4 §.

23§
Férbjuden anvindning av trdda

Som i artikel 19.3 i tillimpningsforord-
ningen avsedd forbjuden jordbruksanvind-
ning anses djurs betesgdng péd trddan. Annu
ar 2000 kan dven andra flerariga véxter dn
vallvixter godkénnas som trddesvixter, om
det inte d4r mojligt att skorda dem under tri-
desaret.

24§
Avtalstrida

Den mojlighet som artikel 20 i tillamp-
ningsforordningen ger att bevilja stod for
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arealer som lagts i trdda for en flerarsperiod
som inte dr langre &n fem regleringsar till-
lampas inte.

5 kap
Sarskilda tridningssituationer
25§
Sddd pa trddesskiftet fr.o.m. den 15 juli

Ett tradesskifte kan fr.o.m. den 15 juli be-
sds med sddana véxter som kan skordas fol-
jande éar. De éatgérder som foregér sadden,
sdsom bekdmpning av ogrisvixter, kalkning,
bearbetning och godsling kan péborjas tidi-
gast den 16 juni.

Jord- och skogsbruksministeriet utfardar
vid behov nirmare bestdmmelser om forut-
sattningarna for sddden och om inledandet
av de atgéirder som foregir sadden.

26§
Overforing av tridningsskyldigheten

En lagenhet som tradar skall uppfylla trad-
ningsskyldigheten i fraga om varje produk-
tionsomrade, savida tridningsskyldigheten
inte Overfors fran ett produktionsomrade till
ett invidliggande.

Vid overforing av triddningsskyldigheten
skall enligt artikel 23.5 i tillimpningstorord-
ningen beaktas den dndring i trddningsskyl-
digheten som beror pa kalkylerade skillnader
1 medelskord sa, att Gverforingen inte leder
till att hektargrinsen for den obligatoriska
tridan underskrids.

27§

Férverkligande av obligatorisk trdda pa
specialomrdden

Arealer som omfattas av 20-ariga avtal om
miljospecialstdd for jordbruket eller arealer
som beskogats enligt Europeiska gemenska-
pens program for beskogning av dkrar kan
anmélas som trdda i en omfattning som
hogst motsvarar ldgenhetens trddningsskyl-
dighet.
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6 kap.
Sérskilda bestimmelser
28 §

Sista dag for sddd

Den sista dagen for sddd som avses i arti-
kel 24 i tillimpningsfoérordningen géller hela
landet. Enligt artikeln &r den sista dagen for
sddd den 15 juni, sdvida kommissionen inte
av sirskilda skél beviljar ritt att avvika fran
den sista dagen for sadd.

29 §
Andringssékande
Andring i beslut som kommunens lands-
bygdsndringsmyndighet fattar i frdga om

stod for jordbruksgrodor far sokas i den ord-

Helsingfors den 23 februari 2000

ning som foreskrivs i lagen om forfarandet
vid skotseln av stoduppgifter i fraga om
landsbygdsnéringar (1336/1992).

30§
Ndrmare bestdmmelser

Jord- och skogsbruksministeriet utfardar
vid behov nirmare bestimmelser om verk-
stdlligheten av detta beslut.

318§
Tkrafttrddande

Detta beslut trader i1 kraft den 29 februari
2000.

Atgirder som verkstilligheten av beslutet
forutsatter far vidtas innan beslutet trider i
kraft.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Lantbruksrad Heimo Hanhilahti
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